GYNEKOLOGIE A PORODNICTVi - RUMUNSKY JAZYK

Sada otazek a odpovédi pro komunikaci s cizincem:

Gynekologie a porodnictvi

Un set de intrebari si raspunsuri pentru a comunica cu un strain:

Obstetrica si Ginecologie

Zakladni informace
Informatii de baza

Informaci de bazs

Dobry den, jmenuji se ..., jsem |ékar / zdravotni sestra.
Buna ziua, ma numesc ..., sunt medic / sora medicala.

Bune ziua, me numesk ..., sunt medyk / sore medykals.

Muzete nam dat kontakt na nékoho, kdo je schopen tlumogit po telefonu?
Puteti sa ne dati un contact la cineva care este in stare sa traduca prin
telefon?

Putec so ne dac un kontakt la Cineva kare este an stare ss traduks prin

telefon?

Napiste mi, prosim, Vase jméno a datum narozeni.
Va rog sa-mi scrieti numele dumneavoastra si data nasterii.

Ve rog sem skriec numele dumneavoastre Si data nasteri.

Mate néjaky doklad totoZznosti?

Mate zdravotni pojisténi?

Mate doklad o zdravotnim pojisténi?
Aveti vre o un carte de identitate?
Aveti asigurare de sanatate?

Aveti card de asigurare de sanatate?
Avec vreo karte de identytate?

Avec asigurare de ssnslate?

Avec kard de asigurare de senatate?

Ano / Ne

Da / Nu

Da / Nu

Ano / Ne

Da / Nu

Da / Nu

Napiste, prosim, Vasi adresu. Uvedte, prosim, kontakt na Vase blizké, ktefi se o Vas

mohou postarat.
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Va rog sa scrieti adresa dumneavoastra. Va rog sa specificati un contact la persoanele
dumneavoastra apropiate care pot avea grija de dumneavoastra.
Ve rog se skriec adresa dumneavoastrs. ve rog se specifikac un kontakt la persoanele

dumneavoastra apropiate kare pot avea grize de dumneavoastrs.

Jste v Ceské republice registrovana u praktického lékare?

" : o - - Ano / Ne
Napiste mi, prosim, jeho jméno a kontaktni udaje.
Sunteti inregistrat la un medic de familie in Republica Ceha? P
a/Nu
Va rog sa scrieti numele lui si informatiile de contact.
Suntec anredZistrat la un medyk de familie an republika ceha? Va rog se B
a/ Nu
Sskriec numele luj si informaci de kontakt.
Byla jste uz v Ceské republice vySetfena u n&jakého Iékare? P
no/ Ne
Napiste mi, prosim, jeho jméno a kontaktni tdaje.
Ati fost deja consultat de vreun medic?
Da/Nu
Va rog sa scrieti numele lui si informatiile de contact.
Ac fost dezZa konsultat de vreun medyk?
Da / Nu

Ve rog se skriec numele luj si informaciile de kontakt.
S jakymi obtiZemi pfichazite? Co Vas trapi*

Cu ce probleme veniti? Ce va supara?

Ku Ce probleme venyc? ce va supsaroe?

Jak dlouho VaSe obtize trvaji (den, tyden, mésic, rok)?

De cat timp dureaza problemele dumneavoastra (o zi, o saptamana, o luna, un an)?

De kot tymp dureaze problemele dumneavoastrs (o zi, o sgptemens, o luns un an)?
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Osobni anamnéza a nynéjSi onemocnéni
Anamneza personala si imbolnavirile prezente

Anamneza personals si ambolnsvirile prezente

10.

11.

12.

13.

Lécite se €i jste sledovana v souvislosti s néjakym chronickym onemocnénim
(vysoky krevni tlak, cukrovka, onemocnéni srdce, cév, plic, traviciho systému,
nervového systému, mo€opohlavniho systému, onemocnéni stitné Zlazy,
jater, ledvin, poruchy srazlivosti krve, tromboembolické onemocnéni,
psychické onemocnéni &i jiné onemocnéni)?

Va tratati sau sunteti sub observatie in legatura cu vreo afectiune cronica
(hipertensiune, diabet, afectiuni cardiace, vasculare, ale plamanilor, afectiuni
ale aparatului digestiv, sistemului nervos, aparatului urinar si genital, afectiuni
ale glandei tiroide, ale ficatului, rinichilor, perturbari ale coagularii sangelui,
afectiuni tromboembolice, afectiuni psihice sau alte afectiuni)?

Vs tratac /se trateazs kopilul dumneavoastrs de vreo afekciune kronyks
(hipertensiune, dyabet, afekciun kardyace, vaskulare, ale plemesnyilor,
afekciun ale aparatuluj dydzZestyv, sistemuluj nervos, aparatuluj urinar si
genytal, afekciun ale glandeyj tyroide, ale fikatuluj, rinykylor, perturbesr ale
koaguleri sendZeluj, afekciun tromboembolice, afekciun psihice sau alte
afekciun)?

Lédite se Ci IéCila jste se v souvislosti s nAdorovym onemocnénim?

Jste stale |écena &i sledovana (kde, kym, kdy probéhla posledni kontrola a s
jakym vysledkem)?

Va tratati sau Va-ti tratat in legatura cu o imbolnavire canceroasa ?

Sunteti tratata in continuare sau va aflati sub observatie (unde, de catre cine,
cand a avut loc ultimul control si cu ce rezultate)?

Ve tratac sau v-ac tratat an legature cu o embolnavire kanceroasse?

Sunfec tratate en kontynuare sau ve aflac sub observacie (unde, de cafre cine,

cand a avut lok ultymul kontrol $i ku ce rezultate)?

Jaka jste prodélala onemocnéni?
Ce boli ati avut?

Ce bol ac avut?

Byla i jste 1éGena &i sledovana v souvislosti s vrozenou vyvojovou vadou?

Ano / Ne

Da/ Nu

Da / Nu

Ano / Ne

Da/ Nu

Da / Nu

Ano / Ne




14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
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Ati fost tratat/a sau ati fost sub observatie in legatura cu o deficienta de
dezvoltare?
Ac fost tratat/a sau ac fost sub observacie an legaturs ku o deficience de

dezvoltare?

Prodélala jste néjaké operace?

Pokud ano, kdy, kde, z jakého dlvodu, byly néjaké komplikace?
Ati fost operat/a ?

Daca Da, cand, unde, din ce motiv, au existat complicatii?

Ac fost operat/a ?

Daka da, cand, unde,dyn ce motyv, au existat komplikaci?

v

Prodélala jste néjaké zavaznéjsi urazy (Grazy hlavy s bezvédomim,
zlomeniny &i jiné)?

Ati avut accidente serioase (la cap urmate de inconstienta, fracturi sau altele).

Ac avut akcidente serioase (la kap urmate de inconstyencs, fraktur sau alfele).

7 v vws, .

Vite, kolik vazite? Vite, kolik mérite? Pozorujete v posledni dobé vyraznéjsi
zmény télesné vahy (hubnuti, tloustnuti)?

Stiti ce greutate aveti? Stiti ce inaltime aveti? Observati in ultimul timp
anumite schimbari semnificative ale greutatii corporale (slabire, ingrasare)?
Styc e greutate avec? styc ce analcime avec? observac an ultymul tymp
anumite skimbari semnyfikatyve ale greutaci korporale (slobire, engrasare)?
Mate chut k jidlu?

Aveti pofta de mancare?

Avec pofte de menkare?

Trpite nechutenstvim?

Suferiti de lipsa poftei de mancare?

Suferic de ljpsa poftej de monkare?

Mate Casto nutkani na zvraceni?

Aveti deseori simptome de voma?

Avec deseor simpfome ded voma?

Jak Gasto zvracite? Pozoroval/a jste krev ve zvratkach?

Cat de des vomitati? Ati remarcat sange in voma?

Kot de des vomitac? ac remarkat sendZe in resturi en voma?

Mate néjaka dietni opatfeni? Z jakého divodu?

Da/ Nu

Da /Nu

Ano / Ne

Da / Nu

Da /Nu

Ano / Ne

Da/ Nu
Da / Nu

Ano / Ne

Da / Nu

Da / Nu

Ano / Ne
Da / Nu
Da / Nu

Ano / Ne
Da/Nu
Da / Nu
Ano / Ne
Da/ Nu
Da / Nu

Ano / Ne
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

GYNEKOLOGIE A PORODNICTVi - RUMUNSKY JAZYK

Respectati unele masuri dietetice? Din ce motive?

Respekiac unele masuri dyetetyce? Dyn ce motyve?

Kdy jste naposledy jedla a pila?

Cand ati mancat si cand ati baut ultima data?

Kand ac menkat si kend ac bsaut ultyma date?

Mate obtiZze s vyprazdiiovanim (zacpa, prajem)?

Aveti probleme cu golirea (constipatie, diaree)?

Avec probleme ku golirea (konstypacije, dyaree)?

Jak Casto mate stolici? Kdy jste byla naposledy na stolici?
Céat de des aveti scaunul? Cand a fost ultima data?

Kat de des avec skaunul? kend a fost ultyma date?

Pozorujete krev €i hlen ve stolici?
Observati flegma sau sange in scaun?

Observac flegme sau sandze an skaun?

Pozorujete v posledni dobé néjaké zmény stolice (zména barvy, fidka stolice,
tuha stolice, nestravené kousky potravy, stfidani zacpy a prajmu)?

Observati in ultima vreme vro schimbare in scaun (culoare schimbata, scaun
moale, scaun tare, bucati de méncare nedigerate, alternare constipatie si
diaree)?

Observac an ultyma perioads anumite skimbar an skaun (skimbarea kulorii,
skaun moale, skaun tare, bukac de alimente nedydZerate, alfernarea
konstypaciei su dyareea)?

Odchazi Vam vétry?

Eliminati gaze din tubul gastrointestinal?

Eliminac gaze dyn tubul gastrointestynal?

Mate obtize s mocenim (paleni ¢i Fezani pfi mocéeni, obtizné vyprazdriovani,
bolest pfi vyprazdnovani, ¢asté nutkani k moceni)?

Aveti dificultati de urinare (usturime sau urticare in cursul urinarii, dificultati cu
golirea, dureri in cursul golirii, nevoie frecventa de urinare)?

Avec dyfikultac de urinare (usturime sau urtykare an kursul urinarii, dyfikulfac
cu golirea, dureri an kursul golirii, nevoje frekvents de urinare)?

Kdy jste naposledy modila?

Cand ati urinat ultima data?

Da / Nu
Da /Nu

Ano / Ne
Da/ Nu
Da /Nu

Ano / Ne
Da/ Nu
Da / Nu

Ano / Ne
Da / Nu
Da / Nu

Ano / Ne

Da / Nu

Da / Nu

Ano / Ne
Da/ Nu
Da / Nu

Ano / Ne

Da / Nu

Da / Nu



30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.
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Kond ac urinat ultyma date?

Pozorujete krev v mo¢€i?

Observati sange in urina?

Observac sendze on urine?

Mate problémy s udrzenim moc¢i nebo stolice?

Aveti probleme cu tinerea urinei sau a scaunului?

Avec probleme cu cinerea urinel sau a skaunului?

Uzivate inkontinenéni pomucky (pleny, viozky)?

Utilizati mijloace pentru incontinenta (scutece, tampoane)?

Ulylizac miZloace pentru inkontynencs (skutece, tampoane)?

Mate obtiZze s rovhovahou?
Aveti dificultati cu mentinerea echilibrului?

Avec dyfikultac ku mencinerea ekilibrului?

Mate pocit tahu (doleva, doprava, dopredu, dozadu)?

Aveti sentimentul tragerii spre (stédnga, dreapta, inainte, inapoi)?
Avec sentymentul tradZeri spre (stenga, dreapta, snainte, enapoi)?
Mate problémy se spankem? Pokud ano, jaké?

Aveti dificultati cu somnul? Daca DA ce fel de probleme?

Avec dyfikultac ku somnul? Dake da, ce fel de probleme?

Kolik hodin denné spite?

Cate ore pe zi dormiti?

Kate ore pe zi dormic?

Pouzivate kompenzaéni pomucky (bryle na dalku, bryle na blizko, hul,
invalidni vozik, naslouchatko, ortéza)?

Utilizati anumite mijloace de compensare (ochelari pentru vedere la distanta,
ochelari pentru vedere apropiata, baston, carucior pentru invalizi, aparat
acustic, orteza)?

Ulylizac anumite miZloace de kompensare (okelar pentru vedere la dystancs,
okelar pentru vedere apropiats, baston, carucor pentru invalizi, aparat akustyc,
orteza)?

Potrebujete pomoci s oblékanim, jidlem, osobni hygienou, pouzitim WC?
Aveti nevoie de ajutor in cursul imbracarii, mancarii, igienei personale,

utilizarii WC?

Ano / Ne
Da/Nu
Da / Nu
Ano / Ne
Da / Nu
Da / Nu
Ano/ Ne
Da / Nu
Da / Nu
Ano / Ne
Da/Nu
Da / Nu
Ano / Ne
Da/Nu
Da / Nu
Ano / Ne
Da/Nu
Da / Nu

Ano / Ne

Da/ Nu

Da / Nu

Ano / Ne

Da / Nu
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.
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Avec nevoie de aZutor an kursul embracari, mankari, idZienej personale,
utylizeri WC?

Potfebujete pomoci s pfesunem na lGzko (Zidli)?

Aveti nevoie de ajutor pentru asezarea pe pat (scaun)?

Avec nevoie de aZufor pentru asezarea pe pat (skaun)?

Kolik metrd po roviné ujdete? Potiebujete doprovod pfii chzi?

Cati metri reusiti sa mergeti pe un loc drept? Aveti nevoie de asistenta in
cursul mersului?

Kac metri reusic se merdzec pe un lok drept? avec nevoie de asistence an
kursul mersului?

Mate obtiZe s orientaci v prostoru?

Aveti dificultati cu orientarea in spatiu?

Avec dyfikultec ku orientarea en spaciu?

Pozorujete zvySenou télesnou teplotu? Jak dlouho?

Observati o temperatura ridicata a corpului?

Observac o temperaturs rydykatse a korpului?

Pozorujete vytok (o€i, usi, nos, usta, vagina, koneénik, prsni bradavka)? Jak
diouho?

Observati anumite scurgeri (din ochi, urechi, nas, gura, vagin, rect,
mamelon)?

Observac anumite skurdZer (dyn oki, ureki, nas, gurs, vadzin, rekt,
mamelon)?

Mate obtize s dychanim? Jak dlouho?

Aveti dificultati cu respiratia? De cat timp?

Avec dyfilultac ku respiracia? Cat tymp?

Doslo v poslednich dnech (hodinach) ke zhorSeni?
Ati observat in ultimele zile (ore) o inrautatire?
Ac observat an ultymele zile (ore) o enrautacire?
Mate pocit dusnosti?

Aveti sentimentul de astma?

Da / Nu

Ano / Ne
Da / Nu
Da /Nu

Ano / Ne

Da / Nu

Da / Nu

Ano/Ne
Da / Nu
Da / Nu
Ano / Ne
Da / Nu
Da / Nu

Ano / Ne

Da / Nu

Da / Nu

Ano / Ne
Da / Nu
Da / Nu
Ano / Ne
Da/ Nu
Da / Nu

Ano / Jen pfi namaze / | v klidu / Ne
Da / Doar la efort /

si in stare de repaus / Nu

Avec sentymentul de astmo?

Da / Doar la efort /

Si an stare de repaus / Ne
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Mate kasel? Jak dlouho kaslete (dny, tydny, mésice)? Ano / Ne
47. Aveti tuse? De cat timp tusiti (zile, saptamani, luni? Da/Nu
Avec tuse? De cat tymp tusic (zile, septemen, lun? Da / Nu
Vykaslavate néco (fidké sputum, vazké sputum, bilé sputum, Zluté sputum, N
krev)?
e Eliminati ceva in cursul tusei (secretie subtire, secretie groasa, secretie alba, S
secretie galbena, sange)?
Eliminac ceva an kursul tusei (sekrecie subcire, sekrecie groass, sekrecie
albs, sekrecie galbens, sendze)? oa /N
Vite jaky je den/mé&sic/roéni obdobi/rok? Vite, kde jste? Ano/Ne
49. Stiti ce zi/luna/anotimp/an este? Stiti unde va aflati? Da/ Nu
Styc &e zi/luns/anotymp/an jeste? Styc unde ve aflac? Da / Nu
Vite, jaky mivate krevni tlak (v normé, vysoky, nizky)? Ano / Ne
Stiti ce tensiune arteriala aveti de obicei (hormala, hipertensiune, S
50. hipotensiune)?
Styc e tensiune arteriala avec de obicei (normals, hijpertensiune, oy
hipotensiune)?
Jakou jste mél posledni hodnotu krevniho tlaku?
51. Ce tensiune arteriala ati avut ultima data?
Ce tensiune arteriale ac avut ultyma data?
Rodinna anamnéza
Anamneza familiala
Anamneza familjjale
Vyskytlo se u Vasich blizkych néjaké zavazné onemocnéni (nadorové
onemocnéni, kardiovaskularni onemocnéni — infarkt atd., cerebrovaskularni
52. onemocnéni — mrtvice atd., metabolické onemocnéni — cukrovka atd., Ano / Ne

psychické onemocnéni — deprese, psychdza (schizofrenie, bipolarni porucha)

atd., gynekologické onemocnéni)?
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Au aparut la persoanele dumneavoastra apropiate unele imbolnaviri serioase

(cancer, boli cardiovasculare — infarct, etc., boli cerebro-vasculare — apoplexie S ¢
a/Nu

etc., imbolnaviri metabolice — diabet etc., imbolnaviri psihice — depresiuni,

psihoza ( schizofrenie tulburare bipolara) etc., imbolnaviri ginecologice)?

Au aperut la persoanele dumneavoastrs apropiate unele embolnaviri serioase

(kancer, boli kardyovaskulare — infarkt, etc., boli Cerebrovaskulare — apoplexie B
a / Nu

efc., embolnavir metabolice — dyabet efc., embolnavir psihice — depresiuri,

pszhozs (skizofrenye tulburare bipolars) etc., embolnaviri dZinekolodzice)?

Alergicka anamnéza
Anamneza alergologica

Anamnezs alergolodZiks

53.

54.

Jste na néco alergicka (Iéky, kontrastni latky, dezinfekéni prostredky, naplasti, N
zvirata, pefi, bodnuti hmyzem, prach, pyl, potraviny &i jiné latky)?

Sunteti alergic la ceva? (la medicamente, substante contrastive, mijloace

pentru dezinfectie, emplastre, animale, pene, muscatura insectelor , praf, Da/ Nu

polen, alimente sau alte substante?

Suntec alerdZik la ceva? (medycamente, substance kontrastyve, miZloace

pentru dezinfekcie, emplastre, anymale, pene, muskatura insektelor, praf, Da / Nu
polen, alimente sau alte substance?

Jak Vase alergicka reakce vypada (vyrazka, svédéni kize, svédéni odi, slzeni o¢i,
svédéni v krku, svédéni v nose, otok, dechové obtize, ryma, kychani, kasel, mdioby,
bolesti bricha, prijem, zvraceni)?

Puteti descrie cum arata reactia dumneavoastra alergica (eruptie, mancarimea pielii,
usturarea ochilor, lacrimarea ochilor, usturime in gat, usturime in nas, umflatura, dificultati
de respiratie, guturai, stranutare, tuse, ameteala, dureri de burta, diaree, voma)?

Putec deskrie kum arate reacia dumneavoastre alerdzikse (Erupcie, mancarimea pjell,

usturarea okilor, lakrimarea okilor, usturime an gat, usturime an nas, umfilaturs, dyfikultac

de respiracie, guturai, strenutare, tuse, ameceals, durer de burts, dyaree, voma)?
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Farmakologicka anamnéza
Anamneza farmacologica

Anamnezs farmakolodZika

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

Uzivate néjaké Iéky predepsané |Iékafem? Ano / Ne
Luati anumite medicamente prescrise de medic? Da/Nu
Luac anumite medykamente preskrise de medyk? Da / Nu

Napiste mi, prosim, jejich nazev, Iékovou formu (tzn., zda se jedna o kapky, kapsle,
tablety) a jak je uzivate (kolikrat denné, kolikrat tydné).

Va rog sa scrieti denumirea lor, forma de prezentare (adica daca este vorba de picaturi,
capsule, tablete etc.) si modul cum le utilizati (de cate ori pe zi, de cate ori pe
saptamana)

Ve rog se skriec denumirea lor, forma de prezentare (adyks dace jeste vorba de pikatur,

kapsule, tablete etc.) si kum le utilizac (de kate ori pe zi, de cate ori pe sgptemans)

Uzivate néjaké dalSi Iéky? Ano / Ne
Luati si alte medicamente? Da/Nu
Luac si alte medykamente? Da /Nu
Uzivate Iéky na fedéni krve? Ano / Ne
Luati medicamente pentru diluarea sangelui? Da/Nu
Luac medykamente pentru dyluarea sendzeluj? Da / Nu
Uzivate tento lék trvale? Ano / Ne
Luati permanent acest medicament ? Da/Nu
Luac permanente acest medykament? Da / Nu
Uzivate tento Iék pouze pfi obtizich? Ano / Ne
Luati acest medicament doar cand aveti dificultati? Da/Nu
Luac acest medykamnt doar kend avec dyfikultec? Da / Nu
Kdy naposledy jste tento Iék uzila ?

Cand ati luat acest medicament ultima data?

Koand ac luat acest medykament ultyma dats ?

Mate néjaké Iéky u sebe ? Ano / Ne
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Aveti ceva medicamente la dumneavoastra? Da/Nu
Avec ceva medykamente la dumneavoastra? Da / Nu
Zmeénila jste v nedavné dobé u néjakého Iéku davkovani? Ano / Ne
63. Ati schimbat in ultima perioada dozarea unor medicamente? Da/ Nu
Ac skimbat an ultyma perioads dozarea unor medykamente? Da / Nu
Vysadil jste v posledni dobé né&jaky l1€k? Ano / Ne
64. Atiincetat in ultima perioada luarea unor medicamente? Da/Nu
Ac encetat an ultyma perioads luarea unor medykamente? Da / Nu
ProvedI jste zménu v uzivani Iéku sam? Na radu lékafe? Ano / Ne
Ati schimbat singur modul de administrare a medicamentului? Nu La sfatul S R
65. medicului?
Ac skimbat singur modul de adminystrare a medykamentului? La sfatul
medykuluj? Da /N
Epidemiologicka anamnéza
Anamneza epidemiologica
Anamnezas epidemiolodZiike
Jaké infekéni onemocnéni jste prodélal/a?
66. Prin ce afectiuni infectioase ati trecut?
Prin ce afekciun infekcioase ac trekut?
Trpite v sou€asnosti néjakym infekénim onemocnénim? Ano / Ne
67. Trpite v souCasnosti néjakym infekénim onemocnénim? Da/Nu
Suferifi in prezent de vreo boala infectioasa? Da / Nu
Jste nékde lé¢ena (sledovana)? Kde? Ano / Ne
68. Sunteti tratat (sub observatie) Unde? Da/Nu
Sunfec tratat (sub observacie) Unde? Da / Nu
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69.

70.

71.

72.

73.
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PriSel/ prisla jste v posledni dobé do styku s osobou, u které se vyskytlo i
vyskytuje nakazlivé onemocnéni (Zloutenka, tuberkul6za, pridjmové Ano / Ne

onemocnéni, pohlavni onemocnéni)? Kde?

Ati fost in ultima perioada in contact cu o persoana la care a aparut sau

exista o boala infectioasa (hepatita, tuberculoza, diareea, boli venerice etc.)? Da/ Nu
Unde?

Ac fost an ultyma perioads an kontakt ku o persoans la care a aparut sau

existe o boals infekcioass (hepatyta, tuberkuloza, dyareea, boli venerice etc.)? Da/Nu
Unde?

Méla jste v posledni dobé prisaté klisté? Ano / Ne
Ati avut in ultima perioada o capusa prinsa pe corp Da/ Nu
Ac avut en ultyma perioads o kepusa prinse pe korp? Da / Nu
Cestoval/a jste v posledni dobé do rozvojovych zemi? Kam? Ano / Ne
Ati calatorit in ultima perioada in tarile in curs de dezvoltare?Unde? Da/Nu
Ac kelatorit en ultyma perioads en cerile en kurs de dezvoltare? Unde? Da /Nu
Jste chovatelem zvifat (ptaci, kocky, psi atd.)? Ano / Ne
Sunteti crescator de animale (pasari, pisici, caini etc. Da/Nu
Suntec kreskator de anymale (pasari, pisic, cain elc. Da / Nu

Proti jakym onemocnénim jste byla o¢kovana? Mate ockovaci prikaz?
Contra caror boli sunteti vaccinat/a? Aveti carnet de vaccinari?

Kontra karor bol ac fost vakcinat/a? avec karnet de vakcinar?

12
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UzZivani navykovych latek (abuzus)
Utilizarea substantelor generatoare de dependenta (abuz)

Ulylizarea substancelor dZenerafoare de dependenca (abuz)

74.

75.

76.

77.

Koufrite? Kolik let kourite? Kolik cigaret za den vykoufrite?

Ano / Ne
Jak dlouho nekourite?
Fumati? De céti ani fumati? Cate tigari pe zi fumati? De cat timp nu fumati? Da/Nu
Fumac? De kac ar fumac? Kaze cigsr pe zi fumac? De cat tymp nu funac? Da / Nu

Pijete alkohol pfileZitostné nebo pravidelné? Jaky druh nej¢astéji? Kolik piv/vina
denné/tydné vypijete? Jaké mnozstvi destilatu denné/tydné vypijete?

Beti alcool ocazional sau regulat? Ce fel de alcool beti cel mai des? Céate beri/vin beti
zilnic/saptamanal? Ce cantitate de bautura distilata beti zilnic/saptamanal?

Bec alkool okazional sau regulat? Ce fel de alkool bec cel maj des? Kate ber/vin bec

Zilnyk/ssptameanal? Ce kantytate de bautura dystylats bec zilnyk/saptamanal?

Pijete kavu? Ano / Ob&as / Ne
Beti cafea? Da / Ocazional / Nu
Bec kafea? Da / Okazional / Nu
Uzivate jiné navykové latky nez alkohol, tabak €i kavu?

O jaké latky se jedna? Ano /e
Luati alte substante generatoare de dependenta diferite de alcool, tutun sau S R
cafea? Despre ce substante este vorba?

Luac alte substance dZeneratoare de dependences dyferite de alkool, tutun sau D

kafea? Despre ce substance este vorba?
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Gynekologicka anamnéza
Anamneza ginecologica

anamneza dzinekolodzika

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

V kolika letech jste zaCala menstruovat?
La ce varsta v-a inceput menstruatia?
La Ce varsto v-a anceput menstruacia?

V kolika letech jste prestala menstruovat?

La ce varsta v-a incetat menstruatia?

La ce versts v-a encelat menstruacia?

Je Vas menstruacni cyklus pravidelny?

Aveti o menstruatie regulata?

Avec o menstruacie regulate?

Po kolika dnech mivate menstruaci? Jak dlouho obvykle trva?
Dupa cate zile aveti menstruatie?Cat timp dureaza de obicei?

Dupa cte zile avec menstruacie? Cat tymp dureazs de obicef?

Je menstruace vyrazné bolestiva? Je menstruace velmi silna?

Este menstruatia foarte dureroasa? Este menstruatia foarte puternica?

Jeste menstruacia foarte dureroase? Jeste menstruacia foarte puternyce?

Kdy jste méla posledni menstruaci?

Cand ati avut ultima menstruatie?

Cand ac avut ultyma menstruacie?

Byl jeji prub&h obvykly?

A fost 0 menstruatie obisnuita?

A fost o menstruacie obisnuite?

Krvacite i mimo menstruaci?

Sangerati si in afara menstruatiei?
SendzZerac si en afara menstruaciei?

Jste nyni téhotna? Citite jiz pohyby plodu?

Sunteti acum grav. Simtiti miscarea fetusului?

Ano / Ne
Da/ Nu
Da / Nu

Ano / Ne
Da/ Nu
Da / Nu
Ano / Ne
Da/Nu
Da / Nu
Ano / Ne
Da/Nu
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87.

88.

89.

90.

o1.

92.

93.

94.

GYNEKOLOGIE A PORODNICTVi - RUMUNSKY JAZYK

Suntec akum gravids? Simcici miskarea fetusuluf?
Byla jste jiz v minulosti téhotna? Kolikrat?
Ati fost gravida in trecut?De cate ori?

Ac fost gravids an trecut? Coate ori?

Vyskytly se v prib&hu nyngjsiho téhotenstvi ¢i t€hotenstvi minulych néjaké

komplikace? O jaké komplikace se jednalo?

Au aparut complicatii in cursul prezentei graviditati sau al celor trecute?
Despre ce fel de complicatii a fost vorba?

Au aparut complikaci en kursul prezentei gravidytec sau al celor trecute?

Despre ce fel de komplikaci a fost vorba?

v w7

Byla jste v pribé&hu nynéjSiho &i predchozich téhotenstvi hospitalizovana v

nemocnici?
Z jakého divodu jste byla hospitalizovana?
Ati fost spitalizata in cursul graviditatii prezente sau al celor trecute?

Din ce motive ati fost spitalizata?

Ac fost spitalizate an kursul gravidytaci prezente sau al celor trecute?

Dyn ce motyve ac fost spitalizate?

Prodélala jste porod? Uvedte, prosim, poc¢et porodu.

Ati nascut vreodata? Va rog sa specificati numarul nasterilor.

Ac naskut vreodata? Vo rog se specifikac numsrul nasterilor.

Jak porod probihal? Byl samovolny? Byl operaéni?

Cum s-a desfasurat nasterea?A fost naturala? A fost prin operatie?
Kum s-a desfasurat nasterea?A fost naturala? A fost prin operacie?
Prodélala jste potrat?

Ati avortat vreodata?

Ac avortat vreodate?

Jednalo se o spontanni potrat? Uvedte, prosim, poéet a rok.

A fost vorba de un avort spontan? Va rog sa mentionati numarul si anul.
A fost vorba de un avort spontan? Vs rog se mencionac numarul si anul.
Jednalo se o interrupci? Uvedte, prosim, poc¢et a rok.

A fost vorba de o interruptie? Va rog sa specificati numarul si anul.

Da / Nu
Ano / Ne
Da/ Nu
Da / Nu

Ano / Ne

Da/Nu

Da / Nu

Ano / Ne

Da/Nu

Da / Nu

Ano / Ne
Da/ Nu
Da / Nu

Ano / Ne
Da/ Nu
Da / Nu
Ano / Ne
Da/Nu
Da / Nu
Ano / Ne
Da/Nu
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A fost vorba de o interrupcie? Vo rog se specifikac numarul i anul. Da / Nu
Lécite se Ci IéCila jste se v souvislosti s néjakym gynekologickym
onemocnénim? Ano fNe
95.
Ati fost tratata sau sunteti tratata de o boala ginecologica?
Ac fost tratate sau suntec tratate de o boals dzZinekolodZike?
MUZete toto onemocnéni upresnit?
96. Puteti preciza aceasta boala?
Putec preciza aceasto boala?
Méla jste oSetreni Cipku délozniho? Ano / Ne
97. Ati avut interventie medicala la colul uterin? Da/Nu
Ac avut intervencie medycals la kolul uterin? Da /Nu
Méla jste cysty na vaje€nicich? Ano / Ne
98. Ati avut chisturi pe ovare? Da/Nu
Ac avut kistur pe ovare? Da / Nu
Méla jste gynekologicky zanét s teplotami? Ano / Ne
99. Ati avut infectie ginecologica cu temperaturi ridicate? Da/Nu
Ac avut infekcie dZinekolodZike ku temperaturi ridykate? Da / Nu
Méla jste zakroky pro nepravidelné krvaceni? Ano / Ne
100. Ati avut interventii dupa séngerari neregulate? Da/Nu
Ac avut intervenci dups sendzZersri neregulate? Da / Nu
Uzivala jste nékdy hormonalni antikoncepci? Kdy? Ano / Ne
101.  Afi utilizat vreodata anticonceptie hormonala?Cand? Da/Nu
Ac ulylizat vreodats antykoncepcie hormonals ?Kend? Da / Nu
Méla jste zavedené nitrodélozni télisko? Kdy bylo odstranéno?
102. Ati avut introdus inelul contraceptiv vaginal?Cand a fost indepartat?
Ac avut introdus inelul kontraceptyv vadzinal? Kend a fost endepariat?
Uzivate nyni prostfedky proti poceti? Jaké? (hormonalni antikoncepce, NI
nitrodélozni télisko, kondom).
103. Utilizati acum mijloace contraceptive?
Da/Nu

Ce fel de? (contraceptie hormonala, inel contraceptiv vaginal, prezervative)

Utylizac akum miZloace kontraceptyve? Ce fel de? (kontracepcie hormonals, Da/Nu
16



104.

105.

106.

GYNEKOLOGIE A PORODNICTVi - RUMUNSKY JAZYK

inel kontraceptyv vadZinal, prezervatyve)

Chodite na pravidelné gynekologické prohlidky?
Mergeti la controale ginecologice regulate?

Mergec la konftroale dzinekolodZice regulate?

Kdy jste byla naposledy gynekologicky vySetfena?
Cand ati absolvit ultima data un examen ginecologic?
Kand ac absolvit ultyma date un examen dzZinekologic?
Znate vysledek posledniho gynekologického vysetreni?
Cunoasteti rezultatul ultimei consultatii ginecologice?

Kunoastec rezultatul ulfymej konsultaci dZinekolodzice ?

Ano / Ne
Da/ Nu
Da / Nu

Ano / Ne
Da/ Nu
Da / Nu
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